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Dear Guest,

As the year comes to an end, we are delighted to welcome you and
your loved ones to our Sanctuary for the Senses. We invite you to
unwind and immerse yourself in the natural beauty of the Riviera
Maya, an incomparable setting to appreciate life’s true luxuries:
sharing meaningful moments with those who matter most to you.

Our team has prepared a rich array of daily activities for every family
member, each presenting an opportunity to connect, celebrate, and
end this year filled with gratitude and joy. It is our honor to be your
home for this holiday season.

We hope you will create memories to be treasured forever.

S R

Culinary Experiences
Activities & Adventures
Kids & Families

Wellbeing Journeys

Estimado Huésped,

El afio llega a su fin, y estamos encantados de recibirle a usted y a sus
seres queridos en nuestro Santuario para los Sentidos. Le invitamos

a relajarse y sumergirse en la belleza natural de la Riviera Maya, un
escenario incomparable para apreciar los verdaderos lujos de la vida:
compartir momentos significativos con quienes mds quiere.

Nuestro equipo ha preparado una rica variedad de actividades diarias
para todos los miembros de la familia; cada una ofrece la oportunidad
de conectar, de celebrar y de terminar este afo llenos de gratitud

y de alegria. Es un honor para nosotros ser su hogar durante esta
temporada de fiestas.

Esperamos que usted y los suyos creen memorias para toda la vida.
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fol Experiencias Culinarias
* Experiencias
W¥ Nifios & Familias

1 Travesias de Bienestar
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2 MONDAY
LUNES

Suna Journey
Travesia en Suna

Discover our new speakeasy and join us on a journey through time.
Allow our chefs and mixologists to delight your palate with the unique
Japanese-Peruvian fusion of Nikkei cuisine. Adults only.

Descubra nuestro nuevo speakeasy y acompdrienos a un vigje a través
del tiempo. Permita que nuestros chefs y mixdlogos deleiten su paladar
con la fusidn japonesa y peruana de la cocina Nikkei. Solo adultos.

© 6:00 pm - 10:00 pm
® Suna
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2 TUESDAY
MARTES

Talent show
Show de Talentos

PROGRAMA DE FESTIV,

Time to express, impress and inspire! Make the most of this open space and
share your gifts with your friends at the Rangers’ Club.

iEs hora de expresar, asombrar e inspirar! Aprovecha este espacio abierto y
comparte tus talentos con tus amigos en el Rangers’ Club.

© 1.00 pm
® Ranger’s Club

Sound Exploration
Exploracidn del Sonido

Discover the power of sound through a hands-on, interactive experience.
Explore a variety of therapeutic instruments while experiencing their
unique vibrations, allowing them to support relaxation, mindfulness, and
overall wellbeing.

Maximum capacity: 10 guests

Descubra el poder del sonido a través de una experiencia prdctica

e interactiva. Explore una variedad de instrumentos terapéuticos,
experimentando sus vibraciones y permitiendo que favorezcan la relajacién,
la atencidn plena y el bienestar.

Cupo maximo: 10 huéspedes

© 9:30 am
® Yoga Pavilion / Palapa de Yoga
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* Water Polo
Teamwork is at its most refreshing during our water polo tournament. Join us
for a beachfront match at Sands Beach Club.
El trabajo en equipo encuentra su momento mds refrescante durante nuestro
torneo de waterpolo. Acompdrienos durante un partido frente a la playa en
Sands Beach Club.
© 3:00 pm
® Sands Beach Club
ol Taco Fest
Festival del Taco
w¥
Embark on a flavorful tour of Mexico through its most beloved dish. Explore our
chefs’ creations, paired with unique beverages from our fermented drinks bar.
Embdrquese en un delicioso tour por México a través de su plato mds amado.
Explore las creaciones de nuestros chefs, acompariadas de bebidas tnicas de
nuestra barra de fermentos.
® 6:00 pm — 10:00 pm
® La Copa Mexican Terrace Bar
5
4

WEDNESDAY
MIERCOLES

2

Discover your Wellness Profile *
Descubra su Perfil de Bienestar

Through a guided self-discovery experience, identify the profile that
best reflects your energy. Discover unique wellness practices and herbal
blends to support your personal balance.

Maximum capacity: 15 guests

A través de una experiencia guiada de autodescubrimiento, identifique
el perfil que mejor refleja su energia. Descubra prdcticas y mezclas
herbales que favorecen su equilibrio personal.

Cupo maximo: 15 huéspedes

O® 1.00 pm
® Yoga Pavilion / Palapa de Yoga (o]

Costume Contest
Concurso de Disfraces

Princess, warrior or hero: design an incredible costume that reflects
your unique personality.

Princesa, guerrero o héroe: disefia un disfraz increible que refleje tu
personalidad unica.

® 1:00 pm
® Ranger’s Club
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Water Volleyball
Volleyball Acudtico

Move your muscles, splash around, and make new friends during this
lively match.

Mueva sus musculos, refrésquese y haga nuevos amigos durante este
animado partido.

© 3:00 pm
® Sands Beach Club

Salsa Night
Noche de Salsa

Live music and the Caribbean breeze set the mood for a night of
celebrating our Latin roots by the beach.

La musica en vivo y la brisa del Caribe crean el ambiente perfecto para
una noche de celebracidn de nuestras raices latinas junto a la playa.

©® 6:00 — 10:00 pm
® Sur Beach Club
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] Celebrate togetherness around the table. A warm

= atmosphere awaits at Sands, setting the stage for a =
@ ¥¥ Water Balloon Party 1o Appreciation Cocktail generous buffet prepared with seasonal classics and ;
E Fiesta de Globos de Agua Céctel de Agradecimiento fresh ingredients. o
©
; Where there are balloons, there’s a party happening. Freshen Our season of gratitude is in full swing. Join us for ) a
. up at the most colorful happening in the Riviera! a toast at La Copa as we enjoy signature cocktails O ; 4 J
> and tasty snacks with stunning sunset views over the /‘W @/g 5
o Donde hay globos, hay una fiesta sucediendo. jRefréscate en la Mayakoba lagoon. . 5 IN
o reunion ma R IR e Celebre la unién alrededor de la mesa. Una atmésfera =
. La temporada de gratitud estd en su esplendor. calida espera en Sands, creando el escenario ideal para :
o © 1:00 pm Acompdrienos a brindar en La Copa mientras disfrutar de un generoso buffet preparado con clasicos o
9) ® Ranger’s Club disfrutamos de bebidas insignia y deliciosos de temporada e ingredientes frescos. =
o antojitos con espectaculares vistas del atardecer s
< sobre la laguna de Mayakoba. w
w * Beach Soccer 101 2
= Fatbol de Playa ® 6:00 pm — 7:00 pm o

9 La Copa Mexican Terrace Bar ©6:00 pm - 10:00 pm

® Sands Beach Club

The beautiful game gets a tropical twist. Make new friends on
the pitch and experience the thrill of every goal.

El juego mds hermoso obtiene un toque tropical. Haga nuevos
amigos en la cancha y viva la emocion de cada gol.

O 3:00 pm
9 Sands Beach Club
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Christmas Brunch
Brunch de Navidad

Welcome the most cheerful morning of the year with a hearty breakfast
at Oriente, and allow the rhythm of the lagoon to carry you throughout
the day.

Reciba la mafiana mds alegre del afio con un rico desayuno en Oriente, y
permita que el ritmo de la laguna lo gufe durante el resto del dia.

O 7:00 am - 1:00 pm
@ Oriente

Christmas Sunrise Yoga
Yoga de Navidad al Amanecer

Greet this Christmas morning with gratitude, mindful movement, and
nature’s peaceful beauty.
Maximum capacity: 15 guests

Reciba esta mariana de Navidad con gratitud, movimiento consciente y la
tranquila belleza de la naturaleza.
Cupo mdximo: 15 huéspedes

©® 8:00 am
® Sur Beach Club
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* Water Polo
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Teamwork is at its most refreshing during our water polo tournament. Join
us for a beachfront match at Sands Beach Club.

El trabajo en equipo encuentra su momento mds refrescante durante
nuestro torneo de waterpolo. Acompdrienos durante un partido frente a la
playa en Sands Beach Club.

© 3:00 pm
® Sands Beach Club

Tuna Nikkei
Atun Nikkei

Witness the revered tradition of tuna carving, and explore the freshness
and nuances of this magnificent fish alongside our expert chefs.

Sea testigo de la tradicidn ancestral del ronqueo de attn, y explore la
frescura y matices de este magnifico pescado de la mano de nuestros
chefs expertos.

® 6:00 pm - 10:00 pm
® Suna

WX

WX

Christmas Pool Party
Fiesta de Navidad en la Piscina

Feel the warm breeze inviting you to an unforgettable Christmas party.
Get ready to dance the afternoon away.

Siente la cdlida brisa llamarte hacia una fiesta de Navidad inolvidable.
Prepdrate para bailar toda la tarde.

© 1:00 pm
9 Ranger’s Club

2

Christmas Tree Cookie Decorating
Decoracidn de galletas con forma de drbol de Navidad

SATURDAY
SABADO

Don’t worry, eat cookies! Unleash your inner artist and design a festive
cookie that shows your style.

Si hay galletas, no hay problemas. Libera el artista que llevas dentro y
disefia una galleta de temporada a tu estilo.

© 1:00 pm
9 Ranger’s Club
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% Olympic Games

Juegos Olimpicos

Put your skills to the test and go for the gold during our beachside
Olympics.

Ponga sus habilidades a prueba y pelee por el oro durante nuestras
Olimpiadas frente a la playa.

© 3:00 pm
¢ Sands Beach Club

Mexican Party
Fiesta Mexicana

Delight in the flavors of traditional Mexican antojitos and artisanal spirits
to the sounds of a live mariachi band. A night filled with color and spirit.

Disfrute los sabores de antojitos tradicionales y destilados artesanales al
sonido del mariachi en vivo. Una noche llena de color y alegria.

© 6:00 pm — 10:00 pm
¢ La Copa Mexican Terrace Bar
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2 SUNDAY
DOMINGO

¥¥ Pifiata Party
Fiesta de Pifnata

Packed with sweets and joy, pifiatas are the ultimate symbol of Mexican celebration. Join the
fun and find out what’s inside.

Llena de dulces y alegria, la pifiata es el mdximo simbolo de la celebracién en México. Unete a
la diversidn y descubre qué hay dentro de ella.

© 1:00 pm
® Ranger’s Club

% Paddleboard Race
Carrera de Paddleboard

Soak in the sunshine and glide along the shores of Mayakoba during this friendly competition.

Disfrute de los rayos del sol y deslicese por las costas de Mayakoba durante esta competencia
amigable.

©® 3:00 pm
¢ Sands Beach Club
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10l Salsa Night
Noche de Salsa

Live music and the Caribbean breeze set the mood for a nlght of celebrating our
Latin roots by the beach.

La musica en vivo y la brisa del Caribe crean el ambiente perfecto para una noche
de celebracidn de nuestras raices latinas junto a la playa.

© 6:00 pm — 10:00 pm
® Sur Beach Club

2 MONDAY
LUNES

i Sunrise SUP Ritual
Ritual de SUP al Amanecer

Embrace the sunrise from the ocean as you float on your SUP board. This unique
experience combines guided meditation, mindful breathing, and gentle movements
to begin the day in harmony with your surroundings.

Maximum capacity: 5 guests

Abrace el amanecer desde el océano mientras flota sobre su tabla de SUP. Una
experiencia que combina meditacidn guiada, respiracion consciente y movimientos
suaves para comenzar el dia en armonia con el entorno.

Cupo maximo: 5 participantes

© 8:00 am
® Sands Beach
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ol Suna Journey
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Travesia en Suna

Discover our new speakeasy and join us on a journey through time. Allow our chefs
and mixologists to delight your palate with the unique Japanese-Peruvian fusion of
Nikkei cuisine. Adults only.

Descubra nuestro nuevo speakeasy y acompdiienos a un viaje a través del tiempo.
Permita que nuestros chefs y mixdlogos deleiten su paladar con la fusién japonesa
y peruana de la cocina Nikkei. Solo adultos.

© 6:00 pm - 10:00 pm
9 Suna
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2 TUESDAY
MARTES

¥ ¥ Talent Show

Show de Talentos

Time to express, impress and inspire! Make the most of this open space and share your gifts with your friends at the
Rangers’ Club.

iEs hora de expresar, asombrar e inspirar! Aprovecha este espacio abierto y comparte tus talentos con tus amigos en el
Rangers’ Club.

© 1:00 pm
# Ranger’s Club
Water Polo

Teamwork is at its most refreshing during our water polo tournament. Join us for a beachfront match at Sands Beach
Club.

El trabajo en equipo encuentra su momento mds refrescante durante nuestro torneo de waterpolo. Acompdrienos durante
un partido frente a la playa en Sands Beach Club.

O 3:00 pm
@ Sands Beach Club

Taco Fest
Festival del Taco

Embark on a flavorful tour of Mexico through its most beloved dish. Explore our chefs’ creations, paired with unique
beverages from our fermented drinks bar.

Embdrquese en un delicioso tour por México a través de su plato mds amado. Explore las creaciones de nuestros chefs,
acompanadas de bebidas unicas de nuestra barra de fermentos.

© 6:00 pm - 10:00 pm
® La Copa Mexican Terrace Bar

3 WEDNESDAY
MIERCOLES PROGRAMA DE FESTIV,

¥¥ Costume Contest

fo

Concurso de Disfraces

Princess, warrior or hero: design an incredible costume that reflects your unique personality.
Princesa, guerrero o héroe: disefia un disfraz increible que refleje tu personalidad tnica.

© 1:00 pm
9 Ranger’s Club

Water Volleyball

Volleyball Acudtico

Move your muscles, splash around, and make new friends during this lively match.
Mueva sus musculos, refrésquese y haga nuevos amigos durante este animado partido.

O 3:00 pm
9 Sands Beach Club

Salsa Night
Noche de Salsa

Live music and the Caribbean breeze set the mood for a night of celebrating our Latin roots by the beach.
La mdsica en vivo y la brisa del Caribe crean el ambiente perfecto para una noche de celebracidn de nuestras

raices latinas junto a la playa.

© 6:00 pm - 10:00 pm
9 Sur Beach Club
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JUEVES

Closing the Chapter
Cerrando un Capitulo

Bring the year to a close with a meaningful journey of reflection a
renewal. Through guided meditation, journaling, and visualizatio
the path you have traveled while welcoming a new chapter with .
and intention.

Maximum capacity: 20 guests

Cierre el afio con una experiencia de reflexion y renovacion. A tra:
una meditacion guiada, journaling y una visualizacién conscien
el camino recorrido mientras da la bienvenida a un nuevo comienzo con
claridad e intencion.

Cupo maximo: 20 huéspedes

® 9:30 am
® Yoga Pavilion / Palap
. njoy si
er the Mayak

Water Balloon P
Fiesta de Globos

emporada de gra
a Copa mientras
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© 1:00 pm
® Ranger’s Club .; :
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© 6:00 pm - 1:00 am

N
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027 ha comenzado. Dé la bienvenida a un
Jel Caribe con una inspiradora variedad
vivo, barra libre y el ritmo de la musica
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ol New Year’s Day Brunch
Brunch de Afio Nuevo

A full buffet featuring Mexican specialties will mark the beginning of
the year. Regain your energies and enjoy the incomparable views of
the Mayakoba canals.

Un buffet completo con especialidades mexicanas marcard el inicio
del afio. Recupere su energia y disfrute de las incomparables vistas
de los canales de Mayakoba.

® 7:00 am - 1:00 pm
¢ Oriente

{ 101 Sun Salutations, a Journey of Humility & Renewal
101 Saludos al Sol: Un Viaje de Humildad y Renovacion

This unique practice draws inspiration from Tibetan yogic philosophy, where each
bow becomes an act of humility, gratitude, and inner purification. Together, we
will complete 101 Sun Salutations: 50 facing the East to welcome new beginnings,
50 facing the West in gratitude for life’s lessons, and one final salutation as a
pledge of hope and conscious intention, honoring the timeless Wheel of Life.
Maximum capacity: 20 guests

Esta prdctica tnica encuentra inspiracidn en la filosofia ydguica tibetana, donde
cada reverencia se convierte en un acto de humildad, gratitud y purificacion
interior. Juntos realizaremos 101 Saludos al Sol: 50 orientados hacia el Este para
dar la bienvenida a los nuevos comienzos, 50 hacia el Oeste como expresidn de
gratitud por las lecciones de la vida, y un saludo final como un compromiso de
esperanza e intencidn consciente, honrando la atemporal Rueda de la Vida.
Cupo maximo: 20 huéspedes

© 8:00 am
9 Sur Beach Club

Cacao Ceremony
Ceremonia de Cacao

Through ceremonial cacao, guided meditation, and intentional
mindfulness, enjoy a meaningful experience designed to cultivate
wellbeing and a deeper connection with yourself and the present moment.
Maximum capacity: 20 guests

A través del cacao ceremonial, una meditacion guiada y un espacio de
intencidn consciente, disfrute de una experiencia disefiada para cultivar el
bienestar y la conexidn consigo mismo y con el momento presente.

Cupo maximo: 20 huéspedes

O 1:00 pm
® Yoga Pavilion / Palapa de Yoga

New Year’s Pool Party
Fiesta de Afio Nuevo en la Piscina

Feel the warm breeze inviting you to an unforgettable New Year’s party.
Get ready to dance the afternoon away.

Sigue la cdlida brisa hacia la mdxima celebracion de Afio Nuevo junto a la
playa, y baila la tarde entera.

© 1:00 pm
9 Ranger’s Club

% Water Polo

fo

Teamwork is at its most refreshing during our water polo tournament. Join
us for a beachfront match at Sands Beach Club.

El trabajo en equipo encuentra su momento mds refrescante durante
nuestro torneo de waterpolo. Acompdrienos durante un partido frente a la
playa en Sands Beach Club.

© 3:00 pm
® Sands Beach Club

Tuna Nikkei
Atun Nikkei

Witness the revered tradition of tuna carving, and explore the freshness
and nuances of this magnificent fish alongside our expert chefs.

Sea testigo de la tradicidn ancestral del ronqueo de attin, y explore la
frescura y matices de este magnifico pescado de la mano de nuestros
chefs expertos.

© 6:00 pm — 10:00 pm
® Suna
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O SATURDAY
SABADO

Y¥ Decorate Your Cookie

Decora tu Galleta

Don’t worry, eat cookies! Unleash your inner artist and design a festive
cookie that shows your style.

Si hay galletas, no hay problemas. Libera el artista que llevas dentro y
disefia una galleta de temporada a tu estilo.

O 1:00 pm
® Ranger’s Club

% Olympic Games
Juegos Olimpicos

Put your skills to the test and go for the gold during our beachside
Olympics.

Ponga sus habilidades a prueba y pelee por el oro durante nuestras
Olimpiadas frente a la playa.

© 3:00 pm
® Sands Beach Club
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10l Mexican Party

Fiesta Mexicana

Delight in the flavors of traditional Mexican antojitos and artisanal spirits
to the sounds of a live mariachi band. A night filled with color and spirit.

Disfrute los sabores de antojitos tradicionales y destilados artesanales al
sonido del mariachi en vivo. Una noche llena de color y alegria.

© 6:00 pm — 10:00 pm
® La Copa Mexican Terrace Bar

O SUNDAY
DOMINGO

{ Sound Meditation

=6

Meditacién con Sonido

Relax deeply as the gentle vibrations of crystal singing bowls and
other therapeutic instruments create a space of calm and presence. A
meditation designed to encourage rest, balance and inner connection.
Maximum capacity: 10 guests

Reldjese profundamente mientras las suaves vibraciones de los cuencos
de cuarzo y otros instrumentos crean un espacio de calma y presencia.
Una meditacién disefiada para favorecer el descanso, el equilibrio y la
conexion interior.

Cupo maximo: 10 huéspedes

© 1:00 pm
¢ Yoga Pavilion / Palapa de Yoga

Pifata Party
Fiesta de Piriata

Packed with sweets and joy, pifiatas are the ultimate symbol of Mexican
celebration. Join the fun and find out what's inside.

Llena de dulces y alegria, la pifiata es el mdximo simbolo de la celebracién

en México. Unete a la diversicn y descubre qué hay dentro de ella.

© 1:00 pm
® Ranger’s Club
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% Paddleboard Race

Carrera de Paddleboard

Soak in the sunshine and glide along the shores of Mayakoba during this
friendly competition.

Disfrute de los rayos del sol y deslicese por las costas de Mayakoba
durante esta competencia amigable.

O 3:00 pm
® Sands Beach Club
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CONTACT US
CONTACTENOS

RESERVATIONS CONCIERGE
RESERVACIONES

=] £~
G Ext: 7222 /

™ ExperienceConcierge-Mayakoba@banyantree.com
9 Carretera Federal Chetumal Puerto Judrez Km 298,
Playa del Carmen, Quintana Roo, México. CP 77710

& USA Toll Free - (855) 421-1507 | &« MEXICO Toll Free - (800) 953-0565 | & +52 984 877 3699
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